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PouŽívatel' chránených hudobných diel

Obchodné meno/Názov:
Sídlo:
lČo:
olc:
lČ opľt:
Bankové spojenie:
Kontaktná osoba:
Tel. kontakt:
E-mail:

Korešpondenčná adresa:
Statutárny zástupca:

c) ldentifikáciahudobnej pľodukcie:
Názov hudobnej produkcie (podujatia):

lnterpreti (výkonnĺ umelci):
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ó'ag ła Ze ZJ
H RoMADNÁ LlcENcľÁ zĺvl l_uvł

o pouŽití hudobných diel ich verąným vykonaním a verejným prenosom v rámci hudobných produkciĺ, podujatĺ a vystÚpení (d'alej len ,,Zmluva")
uzavretá podl'a ustanovenia $ 7B zákona č. 18512015 Z' z. Autorský zákon v znenĺ neskoršĺch predpisov (d'alej len ,, Autorský zżkon'')

medzi:

Organizácia kolektĺvnej správy práv: sozA - Slołenský ochranný zväz autorský P1e práva k hudobným dielam;
so sĺdlom: Rastislavova 3, 821 08 Bratislava 2; lČo: oo 178454, DlČ: 2020795601, lČ DPH: SK2020795601;
reg. č. MV SR: VVS/1-900/90-5828; lBAN: SK21 0200 0000 0000 0153 40'ĺ2; BlC: SUBASKBX;
kontakt: tel.: 02/50 20 27 25 - 26 - 44 - 53 -7 4, e-mail: produkcie@soza.sk (d'alej len 'S0ZA')

şt-0VEN5ĺrl Uţ'rîńAţţÍţ l ĹvHĹ nu l()ľlŞlt l

pĺe práva k hudobnýrn dielam

B R AT I S L A V A 821 0B' Raslislavova 3

DoŠlo

Podacie iĺslo spr s u:

Pĺĺlohy/listy:: Vybavuie

Galéria mesta Bratislavy, Františkánske námestie 13, 835 35 Bľatislava
Mgr. Katarína Trnovská ArtD., riaditel'ka

Zasielanie faktÚr a akýchkol'vek iných dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy od S0ZA:
M na uvedenú e-mailovú adresu pouŽĺvatel'a E na uvedenú korešpondenčnú adresu používatel'a

(d'alej len,,PouŽívatel"') :

(SoZA a PouŽĺvatel'd'alej aj ako ,Zmluvné strany")

l. Úvodné ustanovenia

a) Táto Zmluva upravuje vzájomné vzt'ahy medzi Soä a PouŽĺvatelbm v súvislosti so zĺskanĺm súhlasu na pouŽitie chránených hudobných diel
v rámci hudobných produkcií, podujatí a vystúpení (veĘné vykonanie a/alebo verejný prenos diel) (d'alej len ,,hudobná produkcĺa").

b) soZA vyhlasuje, Že je na základe zmlúv o zastupovaní s autormi a vydavatel'mi hudobných diel, Oprávnenia na výkon kolektĺvnej správy práv

na území Slovenskej republiky udeleného Ministerstvom kultúry Slovenskej republiky, recipročných zmlúv so zahraničnými organizáciami
kolektĺvnej správy práv a v súlade s Autorským zákonom oprávnená udel'ovať súhlas na veĘné pouŽitie chránených hudobných diel s textom
alebo bez textu za slovenských a zahraničných autorov a vydavateľov hudobných diel a d'alšĺch nositel'ov práv (d'alej len ,,Autori'') a vyberať
za takýto súhlas autorské odmeny.

c) Za autora diela sa pre účely tejto Zmluvy povaŽuje kaŽdý nositel'práv k dielam zastupovaný S0ZA'
d) PouŽĺvatel' si je vedomý, Že nesie ekonomické dôsledky (zisk alebo stratu) svojich rozhodnutĺ súvĺsiacich s pouŽitĺm hudobných dĺel, a to

najmä o čase, mieste, druhu, účinkujúcich, programe hudobnej produkcie a pod.

ll. Pľedmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je udelenie súhlasu - licencie Poużĺvatel'ovi podl'a usianovenia $ 'lg, ods. 4, pĺsm. f) Autorského zákona v súlade s niŽšie

dohodnutým spôsobom pouŽĺtia:

a) Základné zaľadenie hudobnej produkcie:
podujatie sożivou hudobnou produkciou ($ í9, ods.4, písm. f), bod 2 Autoľskéhozákona)

b) Typovézaradenie hudobnej produkcie: iné
opis hudobnej produkcie: Film v koncerte

Film v koncerte : LET DOMOV
Dalibor Kocián - sTRooN
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b) Miesto použitia:
Názov zańadenia, priestoru, prevádzky a pod,:

Adresa zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.

Druh zańadenia, priestoru, prevádzky a pod.:

- 
Uvádza sa aj dobrovolné ďalebo nulové

sa hodnota konzumného zo vstupného na
20,00 € a v druhom stipci uvedené 3,00 Q'

č. VP/23/35516/001 HUdot]ne pľodtlkcie

Reprodukovaná hudba:

Percentuálny podiel reprodukovanej hudby zo
všetkej hudby pouŽitej na podujatĺ:

d) Żântové zaradenie hudobnej produkcie:
podujatie s poużitím zmiešanej hudby (akýkolVek hudobný žáneľ v kombinácii s vážnym alebojazzovým Žánrom)

lll. Rozsah licencie

a) Cas použĺtia:
Jednoľazová hudobná produkcia

Doba trvania hudobnej produkcie/podujatia:
od: 10. 5. 2023, atov čase od: 20:30 do:'l0.5.2023,ato včase do: 21:30
Celková doba pouŽitia hudby (počet hodĺn): 83 minut

M áno ! nie
podiel neznámy

c) Kapacita miesta pouŽitia*:
* Maximâlna kapacita osib y płesŕoľe, kde sa hudobnâ produkcia uskutočňuje, určenâ kotaudačným alebo obdobným Ĺlradným rozhodnutĺm.
Počet osÔb povolený pre priestor konania hudobnej produkcie: 100

Galéria mesta Bratislavy
Františkánske namestie'l3, Bratislava 815 35
nádvoľie Mirbachovho paláca

vstupné, ak je stanovené, alebo nulové aj v prípade, Že vstupné nie je vÔbec stanovené' Pokiaľ vstupné zahŕňa aj konzumné, uvâdza
hudobnú produkciu (napr. Vstupné v hodnote 20,00 € zahiňa konzumné v hodnote 3,00 €: v takom prĺpade je v plvom stĺpci uvedené

lV. Autorská odmena

a) PouŽĺvatel' sa zauäzuje za súhlas s pouŽitĺm hudobných diel, špecifikovaný v tejto Zmluve, uhradit' SOZA autorskú odmenu podl'a účinného
Sadzobnĺka autorských odmien za pouŽívanie hudobných diel v rámci hudobných produkcií, podujatĺ a vystúpenĺ (verejné vykonanie a veĘný
prenos diel) (d'alej len ,,Sadzobník"), ktoţ je uveĘnený na wulw'soza.sk alebo k dispozícii na nahliadnutie v sĺdĺe SoZA.

b) PouŽĺvatel' s a zaväzuje uhradiť autorskú odmenu vo výške určenej podl'a písm. a) podl'a tohto článku a v lehote splatnosti uvedenej na faktúre'
c) Autorská odmena sa v zmysle tohto článku povaŽuje za uhradenú dňom pripísania fakturovanej Sumy na účet SOZA uvedený v záhlavĺ tejto

Zmluvy alebo zaplatenĺm v hotovosti do pokladnice S0ZA.
d) Zmluvné strany sa dohodli, že ak Použivatel' nezaplatĺ SOZA autorskú odmenu riadne (vo výške uvedenej na faktúre, kde je predmetná

autorská odmena vyúčtovaná), včas (v lehote splatnosti uvedenej na faktúre, kde je predmetná autorská odmena vyúčtovaná), má SOZA voči
PouŽĺvatel'ovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 'l0,00 €. Nárok na zmluvnú pokutu SOZA voči PouŽĺvatel'ovivzniká prvým dňom omeškania
so zaplatením autorskej odmeny alebo jej časti. SOZA má popń zmluvnej pokute podl'a čl. lV., písm. d) tejto Zmluvy nárok aj na náhradu škody
v plnej výške.

e) Ak kapacĺta alebo návštevnosť hudobnej produkcie alebo výška trŽby presiahnu hodnoty uvedené v Sadzobníku, pouŽívatel'je pre účely
výpočtu autorskej odmeny, ktoý sa odvĺja od výšky hżby, povinný doručiť potvrdenie o trŽbe zpredajavstupeniek.

V. Zoznam pouŽitých hudobných diel
a) PouŽĺvatel' sa zaväzuie do 15 dnĺ od uskutočnenia hudobnej produkcie predloŽit' úplný zoznam všetkých skutočne żĺvo predvedených

chránených dĺel s uvedením ich názvu a údaja o autorstve (d'alej len ,,Zoznam'').
b) Pokial' pouŽĺvatel' Zoznam predvedených hudobných diel vyplnený v zmysle Autorského zákona nedoručĺ ani v lehote uvedenej v pĺsm' a)

tohto článku, zauäzuje sa zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 20 % z fakturovanej autorskej odmeny za hudobnú produkciu, v súvislosti s ktorou
Zoznam nepredloŽil (Í, j' 20 0/o z celkovej autorskej odmeny, ktoľá je fakturovaná v súvislosti s hudobnou produkciou, ku ktoĘ nebol S9ZA
Zoznam pľedloŽený PouŽívatelbm ľiadne a včas). S0ZA má poprizmluvnejpokute podl'a čl. V., pĺsm. b)tejto Zmluvy nárok ajna náhradu
škody v plnej výške.

c) Ustanovenia podl'a písm. a) a b) tohto odseku sa nepouŽijú v prĺpade pouŽitia reprodukovanej hudobnej produkcĺe.
d) PouŽÍvatel'sazaväzujepredloŽiťZoznamdo15dníoduskutočneniahudobnejprodukcie.

13,00

2.
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Vl. 0sobitné ustanovenia

a) Súhlas poskytnutý na základe tejto Zmluvy nezahŕňa súhlas s iným spÔsobom alebo rozsahom pouŽitia hudobných diel, ako je uvedené v čl. ll.

a lll. tejto Zmluvy. PouŽĺvatel' je povinný rešpektovať osobnostné práva nositelbv práv a pouŽĺvať diela len spôsobom, ktoý nezniŽuje ich

hodnotu. PouŽĺvatel'nie je najmä oprávnený do autorských diel zasahovať, doplňovať ich či ich upravovať, aranŽovať ani zaradiť dielo z

repertoáru S0ZA do iného diela bez samostatného súhlasu nositel'ov práv' Súhlas priamo od nositel'a autorských práv je potrebný aj v

prĺpade, ked'si PouŽĺvatel' objedná vytvorenie diela, ktoré bude spracovanĺm, úpravou, aranżmánom či prekladom chráneného diela.

PouŽĺvatel' je jediným subjektom, ktoý nesie zodpovednost' za splnenie týchto povinnostĺ a za vysporiadanie prĺpadných nárokov

vyplývajúcich z osobnostných práv autora hudobného diela či iného nositel'a práv k hudobnému dielu.

b) PouŽívatel'vyhlasuje, Že si je vedomý povinnosti poużĺvat'chránené diela nadobudnuté výhradne z legálnych zdrojov a skutočnosti, Že táto

Zmluva sa nevzťahuje na nadobudnutie hudobných diel ani Žiadnym spÔsobom nemá vplyv na legálnost'nadobudnutia hudobných diel.

c) PouŽĺvatel'sa zaväzuje, Že umoŽnĺ S0ZA vykonať kontrolu pouŽĺvania chránených hudobných diel podl'a tejto Zmluvy, najmä umoŽnĺ S0ZA

vol'ný vstup na miesto konania hudobnej produkcie (v prípade' Že je na hudobnú produkciu kontrolovaný vstup, umoŽnĺ vol'ný vstup na

hudobnú produkciu osobe, ktorá sa preukáŽe preukazom inšpektora S0ZA), umoŽnĺ SOZA nahliadnuť do účtovných dokladov stllvisiacich

s hudobnou produkciou, predloŽi na základe vyŽiadania pożadované dokumenty súvisiace s hudobnou produkciou, umoŽní vyhotovenie

obrazových, zvukových alebo audiovizuálnych záznamou počas hudobnej produkcie alebo výkonu kontroly. SOZA sa zauäzuje vykonať

kontrolu v súlade s ustanovením Ş 
'1 66 Autorského zákona a pouŽit'získané informácie výlučne na účely výkonu kolektĺvnej správy.

d) Údaje poskytnuté Poużĺvatel'om v tejto Zmluve, ako aj v súvislosti s výkonom prĺpadnej kontroly budú zo strany S0ZA pouŽité výlučne na

účely výkonu kolektĺvnej správy práv podl'a Autorského zákona. Úoaje z tejto Zmluvy, ako aj z prĺpadnej kontroly (d'alej len ,,Úoaje), ako aj

akákolVek iná komunikácia týkajúca sa tejto Zmluvy medzi S0ZA a PouŽĺvatel'om (d'alej len ,,Komunikácia") sa povaŽujú za dôvemé

informácie a sú podl'a svojej povahy chránené ako obchodné alebo listové taiomstvo' PouŽĺvatel'sa týmto zaväzuie, ze Údaje a Komunikáciu

neposkytne bez pĺsomného súhlasu S0ZA tretĺm osobám, s výnimkou právnych, finančných, daňových alebo iných odborných poradcov a

osôb, ktoré sú viazané povinnosťou mlčanlivosti v obdobnom rozsahu ako tieto osoby. Toto ustanovenie nemá vplyv na povinnosti

pouŽívatel'ov vyplývajúce z osobitných právnych predpisov (ako napr. povinné zverejňovanie zmlúv podl'a zákona č. 21112000 Z' z.\'

e) SOZA zodpovedá za rozúčtovanie uhradenej autorskej odmeny na základe PouŽĺvatel'om doručeného Zoznamu a účinného Vyúčtovacieho

poriadku S0ZA,
f) PouŽĺvatel'týmto vyhlasuje, Že osoba uvedená za PouŽĺvatel'a ako Kontaktná osoba je oprávnená vykonávať všetky právne úkony súvisiace s

touto Zmluvou v mene PouŽĺvatel'a. Pokial' Kontaktná osoba nie je uvedená, platĺ, Že tieto úkony je oprávnený vykonávať uvedený PouŽívatel'

alebo jeho štatutárny orgán'

g) Dolupodpĺsaná osoba vyhlasuje, že je za Poużĺvatel'a alebo v jeho mene oprávnená svojĺm podpisom vykonávať všetky právne úkony

súvisiace s touto Zmluvou a zaviazať PouŽĺvatel'a na práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy.

h) PouŽĺvatel' bol zo strany SOZA informovaný o tom, Že v súvislosti s touto Zmluvou uzatvorenou prostrednĺctvom elektronických prostriedkov

mu budú zo strany S0ZA doručované notiÍikácie k tejto zmluve na e-mailovú adresu a na mobilné telefÓnne číslo PouŽĺvatel'a uvedené v

záhlavĺ tejto Zmluvy. PouŽĺvatel's notifikáciami podl'a predchádzajÚcej vety súhlasĺ.

i) PouŽĺvatel' súhlasĺ s doručovanĺm dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy' vrátane výpovede tejto Zmluvy, prostrednĺctvom emailovej adresy

Poużívatel'a, uvedenej za PouŽívatel'a v záhlavĺ tejto Zmluvy' Takéto dokumenty sa povaŽujú za doručené v deň doručenia elektronického

potvrdenia o doručenĺ emailovej správy obsahujúcej daný dokument z emailového konta alebo emailového servera, ktoý je PouŽĺvatel'om v

zmysle tejto Zmluvy určený na elektľonĺckú komunikáciu so S0ä. V prípade nedoručenia elektľonického potvrdenia podl'a predošlej vety sa

Zmluvné strany dohodli, že za dátum doručenia sa povaŽuje dátum druhého odoslania e-mailovej správy z emailového servera S0ZA na

emailovú adresu PouŽĺvatel'a uvedenú v zźhlavi tejto Zmluvy.

Vll. Záveľečné ustanovenia

a) Táto Zmluva sa uzatuâra na dobu uľčitú, a to do 10. 5.2023'

b) PouŽĺvatel'vyhlasuje, Že všetky údaje v tejto Zmluve sú úplné, správne a pravdivé, Že nezamlčuje Žiadne skutočnosti, ktoré by mohli mať vplyv

na určenie výšky autorskej odmeny alebo na iné rozhodujúce skutočnosţi potrebné na plnenie podl'a tejto Zmluvy. PouŽĺvatel'sa zároveň

zauäzuje akékol'vek zmeny údajov súvisiacich so Zmluvou, o ktoţch mal alebo musel vedieť, pĺsomne oznámiť S0ZA najneskôr v lehote do

15 kalendárnych dnĺ odo dňa, ked'sa Poużĺvatel'dozvedel o týchto zmenâch alebo odo dňa, ked'o nich mal alebo musel byt informovaný,

podl'a toho, ktorá z týchto skutočnostĺ nastane skôr. PouŽívatel'zároveň berie na vedomie, Že náhradu prĺpadných škÔd, prĺpadne nárok na

vydanie bezdôvodného obohatenia, ktoré by S0ZA vznikli z dôvodu uvedenia nesprávnych, neúplných a/alebo nepravdivých údajov

poużĺvatel'om, prĺpadne z neskorého oznámenia zmien údajov súvisiacich so Zmluvou, bude S0ZA uplatňovat'vzmysle prĺslušných

ustanovenĺ Autorského zâkona, ako aj iných všeobecne záuäzných právnych predpisov.

c) PouŽĺvatel'vyhlasu|e' Že bol pred uzavretĺm tejto Zmluvy vsúlade s $ 169, ods. 3 Autorského zákona SOZA informovaný okritériách, na

základe ktoých boli určené odmeny' t.j' Že sa oboznámil so Sadzobnĺkom.

d) Zmluvu moŽno meniť a dopĺňať:

1) Pĺsomnými, oboma Zmluvnými stranami podpĺsanými a doručenými dodatkami k tejto Zmluve.
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D t0lA č. VP/23/35516/001 Hudobne produkcie

2) ProstrednÍctvom naskenovaného a podpísaného tlačiva na to určeného (tlačivo 
''Dodatok'')'

3) V prípade návrhu zmeny alebo doplnenia zo strany PouŽívatel'a spôsobom podl'a čl. Vll., písm. d)' bod 2) tejto Zmluvy musĺ byt'sken tlačiva

'Dodatok'' 
s podpisom PouŽívatel'a doručený z e-mailovej adresy uvedenej v identifikácii Používatel'a podl'a tejto Zmluuy anásledne dodatočne

potvrdený a podpĺsaný zo strany S0ZA. Dodatok sa v tomto prípade povaŽuje za uzavrelý momentom doručenia elektronického potvrdenia o

doručení emaĺlovej správy obsahujúcej naskenovaný a oboma stranami podpĺsaný dodatok z emaĺlového konta alebo emailového servera,

ktorý je pouŽĺvaný Používateľom v zmysle tejto Zmluvy na elektronickú komunikáciu so S0ZA. V prípade nedoručenia elektronického
potvrdenia podl'a predošlej vety sa Zmluvné strany dohodli, Že za dátum uzavretia dodatku sa povaŽuje dátum druhého odoslania oboma
Zmluvnými stranami podpísaného skenu tlačiva ,,Dodatok" z emailového servera S0ZA na emailovú adresu PouŽívatel'a uvedenú v záhlavĺ
tejto Zmluvy,

e) Zmeny údajov v identifikácii Poużĺvatel'a podl'a tejto Zmluvy, resp, zmeny údajov o spôsobe alebo ľozsahu pouŽitia diel podl'a čl. ll. a čl. lll.
tejto Zmluvy, ustanovenia o dobe trvania Zmluvy a o uzatváľanĺ dodatkov elektronickou formou (naskenované a podpĺsané tlačivo) v zmysle čl.
Vll. tejto Zmluvy je moŽné vykonať len prostrednĺctvom dodatku k tejto Zmluve (tlačivo ,,Dodatok"), a to na základe písomnej alebo e-mailovej
Žiadosti Poużĺvatel'a. Pokiaľ sa S0ZA a PouŽĺvatel'dohodnú na znení dodatku o zmene údajov, dodatok sa povaŽuje zauzaurelý dňom podl'a

čl. Vll., pĺsm. d)tohto článku Zmluvy.

f) PouŽívatel'vyhlasuje, Že si je vedomý skutočnosti vyplývajúcej z ustanovenĺa $ 69, ods. 7 Autorského zákona,t. j. skutočnosti, że ak udelenú
licenciu nevyuŽije vôbec alebo nevyuŽije sčasti, nemá právo na vrátenie dohodnutej odmeny alebo jej časti' PouŽĺvatel'd'alej vyhlasuje, Že sije
vedomý skutočnosti, Že nepouŽitie hudobných dieĺ na predmetnej hudobnej produkcii nemä za následok automatický zánik jeho ztlväzku
uhradiť autorskú odmenu v zmysle článku lV. tejto Zmluvy'

g) Zmluvné strany sú oprávnené jednostranne pĺsomne vypovedať túto Zmluvu doručením výpovede druhej Zmluvnej strane. Výpovedná doba
začína plynúť dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola druhej zmluvnej strane výpoved'doručená. Výpovedná doba je 14 kalendárnych dní.

h) Zmluvné strany sa dohodli, Že S0ZA je oprávnená jednostranne zmeniť ustanovenia Sadzobnika vrátane výšky sadzieb autorských odmien v
Sadzobnĺku vzťahujticich sa na predmet Ęto Zmluvy' S0ZA je povinná takúto zmenu písomne alebo elektronicky na e-mail PouŽĺvatel'a
uvedený v záhlavĺ tejto Zmluvy oznámiť PouŽívatel'ovi minimálne jeden mesiac pred účinnosťou takejto zmeny, PouŽĺvatel' je oprávnený v
prĺpade nesúhlasu s takouto zmenou pĺsomnou formou vypovedať túto Zmluvu pred uplynutĺm tejto lehoty ku dňu účinnosti takejto zmeny
Sadzobnĺka.

i) Vo veciach neupravených touto Zmluvou platia ustanovenia Autorského zákona a zák. č.40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka vznení
neskorších predpisov (d'alej len'občiansky zákonnĺk").

j) Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis pre S0ä a jeden rovnopis pre PouŽĺvatel'a ' Zmluva nadobúda platnosť a
účinnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami, pokial'osobitný právny predpis neustanovuje inak. Zmluvné strany sa zároveň dohod|i, Že
ak pouŽitie chránených hudobných diel špeciÍikované v čl. ll. a lll. Zmluvy predchádza dátumu podpisu Zmluvy, urovnávajú touto Zmluvou
vzájomné práva a povinnosti vypĺývajúce z neoprávneného zásahu do autorských práv vo vzťahu k podujatiam špecifikovaným v čl' ll. a lll'
Zmluvy, a toto pouŽitie je zohl'adnené v Autorskej odmene.

k) Pre všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto Zmluvou a s jej uplatňovanĺm sú príslušné výlučne súdy Slovenskej republiky.

Poużívatel': SOZA:

,hh'?'ţłî.ł€aĺ' 3 I -03- 2023
V Bratislave dňa ..........'..'...'..'

Meno

82t 08
sl
B 2

0795601

íł asti

Počet pľí!oh: 1
lčo; 00

tt1 Ď itr ţ.i : Ĺł ţ<12n ?.)';'L'; î L!'i
178454 Dl
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üĺ0n c. 37601 HUdobne pĺodtlkcle

Ziadost'o udeIenie licencie na pouŽívanie chránených hudobných diel

PouŽívatel' chránených hudobných diel

Obchodné meno/Názov:
Sídlo:
lco:
olČ:
tc opľ:
Bankové spojenie:
Kontaktná osoba:
Tel. kontakt:

E-mail:
Korešpondenčná adresa:
Statutámy zástupca:
Kontový pouŽĺvatel':

Zasielanie faktúr a akýchkol'vek iných dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy od S0ZA:

M na uvedenú e-mailovú adresu pouŽĺvatel'a ! na uvedenú korešpondenčnú adresu pouŽĺvatel'a

' biÜVENsľrţ UUľti1'Ąţtiţ ĺ l'ĺłł'r xţj [0HŞK' l

Hudobná pľodukcialPodujatie č. 1 Názov:Film v koncerte, LET D|luoJ^ ľţł"ľľľţxľil-ľjll,T.,o,."B R AT I

Základné zaľadenie hudobnej pľodukcie:
podujatie so živou hudobnou produkciou

DoŠlo

Typové zaradenie hudobnej produkcie: iné
opis hudobnej pľodukcie: Film v konceľte

-":
ĺ)Ôdacie clslo '

0ĺslo spisu

Vybav uţe:

ldentifikácia hudobnej pľodukcie:
Názov hudobnej produkcie (podujatia):

lnterpreti (výkonnĺ umelci):

Reprodukovaná hudba:

Percentuálny podiel reprodukovanej hůdby zo všetkej hudby
pouŽitej na podujatĺ:

Žánrové zaľadenie hudobnej produkcie:
podujatie s použitím zmiešanej hudby (akýkolVek hudobný žáner v kombinácii s váŽnym alebo jazzovým žánľom)

Cas použitia:
Jednorazová hudobná produkcia

Doba trvania hudobnej produkcie/podujatia:

od: 10. 5. 2023, a to v čase od: 20:30 do: 10. 5. 2023' a to v čase do: 21:30

Celková doba poużitia hudby (počet hodĺn): 83 minut

Galéria mesta Bratislavy
Františkánske námestie 13' 835 15 Bratislava
00179752
2020801772
stí.202080't772
IBAN: SK9075000000000025936323 BIC:
Dagmar Beníčková
0042191577'.t285
benickova@gmb.sk
Galéľia mesta Bratislavy, Františkánske námestie 13' 835 35 Bľatislava
Mgľ. Katarína Tľnovská ArtD., riaditel'ka
Nie

3 1 -03- 2üŻ3

Miesto použitia:
Názov zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.:

Adresa zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.

Druh zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.:

Film v koncerte: LET DOMOV ___.-.,..,
Dalibor Kocián - sTRooN
M áno ! nie
podiel neznámy

Galéria mesta Bľatis!avy
Fľantiškánske namestie'l3, Bratislava 8'l5 35

nádvoľie Mirbachovho paláca

Kapacita miesta pouŽitia*:
r Maximâlna kapaclŕa osib v pĺiesŕore , kde sa hudobnâ produkcia uskutocňuje, určená kolaudačným alebo obdobným Ĺlradným rozhodnutim'

Počet osôb povolený pre priestor konania hudobnej produkcie: 100

r Uvádza sa aj dobrovolné a/atebo nulové vstupné, ak je stanovené, atebo nutové aj v pripade, že vstupné nie je vôbec sÍanoyené. Pokiaĺ vstupné zahŕňa aj konzumné, uvâdza sa

hodnota konzumného zo vstupného na hudobnú produiciu (napr. vstupné v hodnote 20,00 € zahŕňa konzumné v hodnote 3,00 €: v takom prípade je v pĺvom stĺpci uvedené 20,00 € a

v druhom stĺpci uvedené 3,00 €).
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Dĺon č' 3760'l
Huclobne produkcie

Zoznam použitých hudobných diel:
PouŽĺvatel'sazaväzujepredloŽiťZoznam do 15 dnĺ od uskutočnenia hudobnej produkcie.

Súhlas pouŽívatel'a s moŽnost'ou uzatvárania dodatkov prostredníctvom naskenovaného podpísaného
formuláru zaslaného emailom: súhtasím
PouŽívatel'alebo v jeho mene konajúca osoba: Dagmaľ Beničková
Táto Žiadosť sa týka licencie na dobu určitú, a to do: 10. 5'2023.

M Som osoba staršia ako 18 rokov plne spôsobilá na právne úkony.

M Prečítal/a som si podrobne a pozome celú Žiadost'a prĺslušný Sadzobník a plne s nimi súhlasím.

Dátum odoslania Žĺadosti: 13. 3. 2023
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Dĺon

Zoznamzmien

Udaje Žiadatel'a: Galéria mesta

Dňa: 28. 3. 2023

Ztnenový doktllnent

Zmenový dokument k žiadosti č. 37601

Predmetom tohto dokumentu je prehl'adná tabul'ka vykonaných zmien údajov po komunikácii medzi používatel'om a SOZA. V návrhu licenčnej
zmluvy sú užzapracované údaje, označené ako: ''Nové údaje''.

cLUVENSKi UVÍ'iľĺ|ilti\ i L ĺriĹ ,tu i"ĺJl'{ŞÍ'.

pre práva k hudobnýĺn dielam

B R AT I S | ô \/ Ą q'J Ą$'Ęecliel:'ĺov,1.]

Došlc

3 1 -03- li:.".:l

Podacie clsiO: otsiu splsu

PľÍlohy/listy:
I

Vybavuie

8'15 35

í3
835 15PSC
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IA tD0

zozNAM Žľo PREDVEDeľÝcH HUDoBNÝcH 0lel

k hudobnej produkcii/podujatiu s názvom: Film v koncerte : LET DOMOV z Hromad

Používatel':

Obchodné meno/Názov (údaje podl'a prĺslušnejHLZ): Galéria mesta Bratislavy
Sĺdlo: Františkánske námestie 416111,815 35 Bratislava
lC0:00179752
Kontaktná osoba: Dagmar Beníčková
Tel. kontakt: 0042'1915771285 E'mail: benickova@gmb'sk
Názov hudobnej produkcie/podujatia: Film v konceńe: LET D0MoV
Dátum konania hudobnej produkcie: 10. 5. 2023 20:30' 10. 5.202321:30

Miesto konania hudobnej produkcie (Nćlzov a adresa miesta konania): Galéľia mesta Bratislavy,

lnterpreti (výkonnĺ umelci)'' Dalibor Kocián 'sTROoN

PrilDha č' ]

ţł|üÎEF/ŠţłÍlJtYłi.'eĺilfi 
/ŕ'Í'.,ufluÄoJĺ,l'ş'',

pre práva k hudobným dielam
ts R AT lS L A V A B2t 08, Rastistavova 3

DoŠlo

3 l -03_ Îü23

iJodacie lĺslo Oisio spisu

l)rÍlohy/listy: 
'

Františkánske nám 815 35 I

*Typ Názov
skladby

Good Old March

Welcome the Unwelcome

Ready to Recruit

It's Getting Dark

They're Here

Time to Leave

It's Getting Dark

Time to Leave

Time to Leave

Summer Abroad

Acts oíWar

Old Hopes

1O0-Octane Gasoline

Time to Leave

Gaining Courage

The Roars of 303s

Fireside

Wild at Heart

Gaining Courage

Tea in Flames

Tea in Flames

0.17o/o

Night in the Clouds

Night in the Clouds

Farewell

Old Hopes

The Roars of 303s

Autor / autori
hudby

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocĺán

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocĺán

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocĺán

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalĺbor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Autor / autori
textu

Spracovatel'/
spracovatelia
AranŻér l
aĺanżéĺi

MinutáŽ
použitej
skladby

00:01:04

00:00:48

00:00:43

00:00:57

00:01:04

00:01:25

00:00:55

00:00:38

00:00:38

00:00:37

00:01:48

00:00:50

00:01:36

00:01:01

00:02:09

00:01:50

00:03:'13

00:01:35

00:00:26

00:01:36

00:01:19

00:01:09

00:00:30

00:01:08

00:02:12

00:00:49

00:00:56

K/A



K

K

K

K

K

K

K

K

K

Far Far East

Stalin's Organ

Stalin's Organ

Tea in Flames

Home Back Home

Stalin's Organ

Ye Who Are Warńors of God

Good Old March

Old Hopes

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

Stroon/Dalibor Kocián

00:02:01

00:02:04

00:00:29

00:01:38

00:01:35

00:00:48

00:03:10

00:01:03

00:03:'19

hudohného diela v rámci poużitia, mâ sa zato, že ide len o jedno predvedenie.

Reprodukovaná hudba pouŽitá na podujatĺ: M áno ! nie

Percentuálny podiel reprodukovanej hudby zo Všetkej hudby pouŽitej na podujatĺ: podiel neznámy

V zmysle ustanovenia $ 168, ods. 3 autorského zákona je usporiadatel'verejného kultúrneho podujatia povinný do 15 dnĺ po uskutočnenĺ

podujatia predloŽiť S0ZA Úplný zoznam všetkých skutočne Živo predvedených chránených hudobných diel s uvedenĺm ich názvu a údaja o

autorstve.

Zoznam Živo predvedených hudobných diel je nevyhnutným dokladom pre rozúčtovanie prijatých autorských odmien nositel'om práv. Počet

hudobných diel uvedených v zozname Živo predvedených hudobných diel nemá vplyv na výšku autoľskej odmeny. Autorská odmena je

stanovená za udelenie súhlasu/licencie na použitie domáceho a zahraničného repertoáru chľánených hudobných diel, nie za počet

pľedvedených hudobných diel.

UPOZORNENIE:
Zoznam Živo predvedených hudobných diel je platný ĺen pre pouŽívateľa (usporiadateľa hudobnej pĺodukcie), ktorý má uzavretú so S0ZA. Pri podujati so
Živou hudbou je potrebné doručiť úplný zoznam všetkých skutoöne Živo predvedených hudobných diel najneskôr do 1 5 dni po

Dátum:.29.3.2023 Vyhotovil: Mgr' Katarína Trnovská, ArtD.

Riaditel'ka GMB
Podpis za

Platné od 01/2023


